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Zaznajomiwszy sie z powyzszym projektem Aprés avoir vu et examiné ledit projet de
konwencji, uznaliémy go i uznajemy za sluszny Convention, Nous 'avons approuvé et approuvons
zaré6wno w calosci, jak i kazde z postanowieri en toutes et chacune des dispositions qui y sont
w nim zawartych; o§wiadczamy, ze jest on przy- contenues; déclarons qu'il est accepté, ratifié
jety, ratylikowany i potwierdzony i przyrzeka- et confirmé et promettons qu'il sera inviolable-

my, ze bedzie niezmiennie zachowywany. ment observé,
Na dowdéd czego, wydalismy Akt niniejszy, En Foi de Quoi, Nous avons donné les Pré-
opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej. sentes, revétues du Sceau de la République,
W Warszawie, dnia 8 wrzeénia 1937 r, A Varsovie, le 8 septembre 1937, _
(—) L. Moscicki (—) 1. Moécicki
Prezes Rady Ministréw: Le Président du Conseil des Ministres:
(—) Slawoj Skladkowski (—) Stawoj Skladkowski
Minister Spraw Zagranicznych: Le Ministre des Affaires Etrangéres:
(—) Beck (—) Beck
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OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 27 listopada 1937 r,

o zarejestrowaniu przez Sekretariat Ligi Narodéw zioionycb przez Polske i szereg innych
Pafistw dokumentéw ratyfikacyjnych projektu kenwencji z dnia 10 czerwca 1925 r. w sprawie
odszkodowania za wypadki przy pracy.

L

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zlozony w imieniu Rzadu Polskiego dokument
ratyfikacyjny projektu konwencji w sprawie odszkocowania za wypadki przy pracy, przyjetego
dnia 10 czerwca 1925 r. przez Ogélna Konferencje Miedzynarodowej Organizacji Pracy podczas
jeji VII sesji w Genewie, zostal, w wykonaniu art. 13 powyzszego projektu konwencji, zarejestro~
wany dnia 3 listopada 1937 r. przez Sekretariat Ligi Narodow,

IL.

Réwnoczesénie podaje sie do wiadomoéci, zgodnie z komunikatem Sekretarza Generalnego
Ligi Narodéw, ze zlozone w imieniu Rzadéw nizej wymienionych Panstw dokumenty ratyfikacyjne
powyzszego projektu konwencji, zostaly, w wykonaniu art. 13 tegoz projektu, , zarejestrowane
przez Sekretariat Ligi Narodow w datach nastepujacych: '

SZWEC]i . , ’ ' . ] . dnia 8 wrzeénia 1926 r.
Jugostawii . P . P ' . 5 w 1 kwietnia 1927 r,
Holandii i i ‘ i i ’ i w 13 wrzesnia 1927 r.
Belgii . ; i : . n 3 pazdziernika 1927 r,

' Z zastrzezeniem pé6Zniejszych decyzyj w spra- -
wie stosowania konwencji do Konga Belgijskie-
go i do terytoribw pozostajacych pod manda-
tem Belgii. Co sie tyczy tej konwencji, zastrze-
zenie Belgii zostalo cofnigte od dnia 1 kwiet-

nia 1934 r.

VW. Ks. Luksemburskiego . . ' ' » 16 kwietnia 1928 r.
Wegier ;i » a " ” " ¥ w 19 kwietnia 1928 r,
LOtWY " . . ] . . [ : " 29 maia 1928 I.
Kuby . 5 v . ; . : § w 6 sierpnia 1928 r,
Hiszpanii . P i § F 4 i w 22 lutego 1929 r,
Portugalii ; w 27 marca 1929 r.

Z zastrzezeniem stosowania kenwenciji do ko~
lonij pertugalskich do czasu, gdy beda mogly
by¢ powzigte pozniejsze decyzje.

Bulgarii : . " ‘ . . . s w O wrze$nia 1929 r,
Chili . . ’ . . . [ 0 " 8 paz'dziernika 1931 r.
Urugwaju . . ' . P - .- s 6 czerwca 1933 r.
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dnia 20 czerwca 1933 r.
o 12 -kwietnia 1934 r,
o 12 maja 1934 r.
w 21 sierpnia 1936 r,
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Minister Spraw Zagranicznych: Beck
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KONWENCJA

w sprawie odszkodowania za choreby zawodo-
we, przyjeta w Genewie dnia 10 czerwca 1925 r,

Przeklad, -

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,
MY, IGNACY MOSCICK],
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

wszem wobec i kazdemu z osobna, komu o tym
wiedzieé nalezy, wiadomym czynimy:

W dniu dziesigtym czerwca tysiac dziewiec-
set dwudziestego piatego roku przyjety zostal
w Genewie przez Ogélna Konlferencje Mig-
dzynarodowej Organizacji Pracy, na jej siodmej
sesji, projekt konwencji w sprawie odszkodo-
wania za choroby zawodowe o nastepujgcym
brzmieniu dostownym:

CONVENTION

concernant la réparation des maladies profes-
sionnelles, adoptée a Genéve le 10 juin 1925.

‘AU NOM DE LA REPUBLIQUE DE POLOGNE,

NOUS, IGNACY MOSCICK],
PRES DENT DE LA REPUBLIQUE DE POLOGNE,

a tous ceux qui ces présentes Lettres verront:

Salut:

Un projet de Convention concernant la ré-
paration des maladies professionnelles ayant été
adopté par la Conférence Générale de 1'Organisa-
tion internationale du Traval & sa septieme:
session a Geunéve le dix-juin mil neuf cent vingt-
cing, projet de Convention, dont la teneur suit:

PROJEKT KONWENCJI

w sprawie odszkodowania za
choroby zawodowe.

Konferencja Ogélna Miedzy-
narodowej Organizacji Pracy
Ligi Narodéw,

zwolana w Genewie przez
Rade Administracyjng Mie-
dzynarodowego Biura Pracy
i zebrawszy si¢ tam dnia 19
maja 1925 r. na swej siodmej
sesji,

postanowiwszy przyjaé pe-
wne wnioski, dotyczace od-
szkodowania za choroby za-
wodowe, ‘kiéra to sprawa
jesl objeta pierwszym punk-
tem porzadku obrad sesji, i

postanowiwszy, ze wnioski

te maja byé ujete w forme

projektu konwencji miedzy-
narodowej,

przyjmuje w dniu dziesigtym

czerwca tysigc dziewieéset

PROJET DE CONVENTION

concernant la réparation des
maladies professionnelles.

La Canférence générale de
1'Organisation internationale du
Travail de la Société des Na-
tions,

Convoquée & Genéve par le
Conseil d'administration du
Bureau international du Tra-
vail, et s’y étant réunie le 19
mai 1925, en sa septiéme ses-
sion,

Aprés avoir décidé d'adop-
ter diverses propositions rela-
tives a la réparation des ma-
ladies” professionnelles, que-

stion comprise dans le pre-’

mier point de l'ordre du jour
de la session, et

Aprés avoir décidé que ces
propositions prendraient la
forme d'un projet de conven-
tion internationale,

adopte, ce dixiéme jour de juin
mil neuf cent vingt - cing, le

DRAFT CONVENTION

concerning workmen’s compen-
sation for occupational diseases.

The General Conference of
the International Labour Orga-
nisation of the League of Na-
tions,

Having been convened at
Geneva by the Governing
Body of the International La-
bour Office, and having met
in its Seventh Session on 19
May 1925, and :

Having decided upon the
adoption of certain proposals
with regard to workmen's
compensation for occupatio-
nal diseases, which is inclu-
ded in the first item of the
agenda of the Session, and -

Having determined that
these proposals shall take the
form of a draft international
convention,

adopts, this tenth day of June
of the year one thousand nine





